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Stylistyka/ Red. E. Malinowska. — Opole: Uniwersytet Opolski, 2014. — Ne XXIII.
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Stylistyka/ Red. E. Malinowska. — Opole: Uniwersytet Opolski, 2015. — Ne XXIV.
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E‘ Aleksander Kiklewicz. Styl. Jako kategoria lingwistykj miedzykulturowej // Stylistyka - Poland
i (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 7— 28.
=’|z
o)) Dorota Brzozowska. Prawda | falsz w humorystycznych opowiadaniach Chinskich // Stylistyka -

Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 389 — 402.
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Dorota Brzozowska. Poznajmy sie w Poznaniu! Minikurs jezyka poolskiego dla cudzoziemcoéw,
red. |I. Wieczorek// Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 469 — 472.

Ewa Malinowska. Maria Wojtak, O jezyku | stylu polskiego dramatu. Studia | szkice // Stylistyka - Poland (Opole). —
2015. — Ne XXIV. — C. 457 — 462.

Maria Wojtak. Kulturowe uwikfania wspoétczesnego dyskursu (stylu) religijnego - zarysproblematyki // Stylistyka -
Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 55 — 74.

Ol'gaOrgoriova, Alena Bohunicka. Osobitosti recnickej kultury na slovensku. Sondy do prezidentskej kampane 2014
/I Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 75 — 86.

Petr Mares$. Vicejazyéna proza v nové Ceské literatufe a jeji styl // Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV.
— C. 131 - 140.

Stanisfaw Gajda. Jlapuca JleonngosHa LLlectakoBa, Pycckas aBTopckas nekcukorpadus. Teopusi, uCtopus,
coBpemeHHocThb // Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 449 — 456.

BukTap I. lyyaHkay. MeabISTOKCT Ak KaTanidaatap MOYHbIX TOHA3HLBIV | 3akaHamepHacuen // Stylistyka - Poland
(Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 347 — 356.

Knywuna H. M. BpaHko Towoswuy. NHTepHeT-cTunmucTuka. PeueHans // Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne
XXIV. — C. 463-467.

Jlapuca W. Llleg4eHKo. KOHCTaHTbI U MepPEMEHHbIE KyNbTypbl B A3bIKOBOM NMPOCTPAHCTBE YKpauHCKux meauva //
Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 249 — 260.

Jlapuca T. Kacrieposa. Jlekcuko-cemaHtnyeckun aHanma ctuxorsopenns H.C. N'ymunesa Cagpbl aywn // Stylistyka -
Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 229-236.

Hadexda B. CmupHoga. AHTpoONoLeHTpUYecKoe namepeHme ctunsg (Ha Matepuane pacckasos B.B.
Habokoga) // Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne XXIV. — C. 237-248.

Hamarnbs U. KnywuHa. Megmnactunb 1 ero MHTEHUMOHanNbHO-HappaTmBHas cTpykTypa // Stylistyka - Poland (Opole).
— 2015. — Ne XXIV. — C. 101-112.



CeemnaHa ®. bapbiwesa. POHOCTUNNCTNKA HOBOCTHLIX Maccmeaua // Stylistyka - Poland (Opole). — 2015. — Ne
XXIV. — C. 339-346.

AxTyanbHble npobnembl cTunucTUku. ExxerogHbin MexxayHapoaHbIA HayYHbIN XXypHan. —
M.: ®akynbTeT XXypHanuctuku MY umenn M.B. JlomoHocoBa u CTunuctuyeckas KOMmmccus
S s npu MexxayHapoaHOM KomuTeTe cnaBuctos, 2015. — Ne 1.

Kacneposa /1. T., KnywuHa H. /1. OTyeT 0 geAaTenbHocTn CTMnuctuyeckom kommccum 3a 2014
ron /| AkmyarnbHbie npobnemsl cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 169-170.

Brzozowska D. Chinese in the Polish public space // AktyanbHble npobnembl CTUANCTUKA. —
2015. — Ne 1. — C. 100-108.

Bapbiwesa C. ®. POHOCTUNUCTMKA XYAOXKECTBEHHOM U HEXYA0XeCTBeHHOM peun ®.I". PaHeBckow // AkmyarbHbie
npobnembl cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 129-133.

BoHuw A. OUMWHYTVBbBI N @yrMeHTaTVBbl B @aBCTPUMCKNX HEMELIKOSI3bIYHBIX U pycckosa3bluHbIX CMW // AkTyanbHble
npo6nemsl cTunucTnkn. — 2015. — Ne 1. — C. 118-128.

latida C. AkTyanbHble 3agauv CTUNUCTUKK // AKTyanbHble Npobnemsl cTUIMCTukn. — 2015. — Ne 1. — C. 11-21.

FogbgpmarHosa 5. KoHuenumsa ctuneobpasyomnx (hakTopoB M BO3MOXHOCTM ee MoaudukaLmm B HacTosiLLee Bpems
/I AktyanbHble npobnemsl ctunuctmkn. — 2015. — Ne 1. — C. 51-57.

Kacneposa /1. T. O npupoge TBOopYecTBa // AkmyarbHbie npobnemsl cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 134-141.

Kuknesuy A. PeyeBble akTbl U MHpOPMALIMOHHBIN 06MeH // AkTyanbHble npobnemsl ctunuctmkn. — 2015, — Ne 1. —
C. 88-99.

KnywuHa H. M. CoBpeMeHHas cTUnmUcTHKa: NpobnemMbl 1 NepcnekTuBbl // AkmyarbHbie Mpobnemsl CmMuucmuku. —
2015. — Ne 1. — C. 44-50.

Manurosckasi E. OcobeHHOCTU ouLmanbHO-AenoBoro cTuns // AkTyarnbHble Npo6nembl cTUnncTukn. — 2015, — Ne
1. — C. 58-64.

Mapeuw [1. QudpdepeHumaums s3bika 1 CTUNEBOE MNOCTPOEHME YELLUCKMX TEKCTOB // AKTyarnbHble NpobnemMbl
ctunuctmkn. — 2015. — Ne 1. — C. 65-70.

Meuy I1. Ctanncnas Wumny — o a3bike 1 ctune // AkTyanbHble npobnems! cTunmcTnkn. — 2015. — Ne 1. — C. 155-
162.

CmupHosa H. B. Heknaccryeckas MHTPOLYKUUSA Kak CPeaCcTBO NMPeodosieHns IMHEMHOCTH TekcTa (Ha matepuane
pacckasa B.B. Habokosa "Kpyr") // AkmyanbsHbie npobnemsi cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 142-147.

ConeaHuk . A. 3ByvaHve n 3HayeHue /| AkmyarnbHbie npobnemsl cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 22-26.

Cypukosa T. U. lInHrBucTnyeckas 3Tuka kak KpuTepuin OLeHKN pevyeBon aeatenbHocTy B guckypce CMA n
HanpasneHue nccrnegoBaHun // AkmyarnbHbie npobnemsl cmunucmuku. — 2015. — Ne 1. — C. 109-117.

Towosuy b. NHTEpPHET KakK CTUNMCTMYECKOE MPOCTPAHCTBO // AkTyanbHble npobnembl CTUnMcTuki. — 2015, — Ne 1.
— C. 27-35.

AkTyanbHble Npo6nemMbl cTUNUCTUKU. ExxeroaHbin MexxayHapoaHbIM Hay4HbIW XypHan. —
M.: ®akynbTeT XXypHanuctukm MY umenn M.B. llomoHocoBa u CTunuctuyeckasi Kommccus
g npu MexxayHapoaHOM KomuTeTe cnaBucToB, 2016. — Ne 2.

Kacnepoea /1. T. Omyem o dessmenbHocmu Cmunucmuyeckol komuccuu 3a 2015
200 /| AkmyarnbHbie npobnemsl cmunucmuku. — 2016. — Ne 2. — C. 233-235.

Loewe Iwona (Katowice, Polska). Telewizyjny serwis wiadomosci jako przyktad glokalizaciji //
AkTyanbHble npobnembl cTunMcTnkn. — 2016. — Ne 2. — C. 123-138.

Bapbiwesa C. @. Ctunb - AUCKYpC - VIHTepHEeT (Mo maTepuanam MoHorpaduii cepun "HayuHble
anckyccun") /I AkmyarnbHbie npobnembl cmunucmuku. — 2016. — Ne 2. — C. 199-205.



latida Cmanucnas (Onone, Monbwa). CTunb Kak BbI30B // AKTyanbHble NpobnemMbl CTUNNCTUKN. — 2016. — Ne 2. —
C. 13-22.

Knywuna H. M. MegnakynbTypa u ee porib B pa3BuUTMM COBPEMEHHOTO MHGOPMaLMOHHOro obuiecTtsa // AkKmyarbHbie
npobnembl cmunucmuku. — 2016. — Ne 2. — C. 50-54.

OpeoHesa Ornbea (bpatucnasa, Cnosakus). KoHTypbl cnoBaukon ctunmuctukn XXI Beka // AkTyanbHble npobnembl
ctunmeTrkn. — 2016. — Ne 2. — C. 45-49.

CmupHoea H. B. OT Teopumn meTtadopbl K NMMHrBo3THKe: s3blk CMW B ocMbicnieHnn H.I.
BeccapaboBowi // AkmyarnbHbie npobnembl cmunucmuku. — 2016. — Ne 2. — C. 214-218.

Coneanuk I". 4. (Mocksa, Poccusi). O coBpeMeHHON KynbTypHO-peyeBo cuTyauun // AktyansHbele npobnemsl
ctunuetukn. — 2016. — Ne 2. — C. 23-30.

CorneaHuk . 5. O cOBpeMEHHOW KyrnbTypHO-peyYeBon cutyaumu // AkmyarnbHblie npobnemsi cmunucmuku. — 2016. —
Ne 2. — C. 23-30.

Towosuy BpaHko ([pau, ABCTpust). XyaoxeCcTBeHHas penHkapHauua // AkTyanbHble npobnemsl ctunuctukmi. — 2016.
—Ne 2. — C. 159-171.

XbHmMoe Bradumup Cmoes (Benvko-TeipHoBO, Bonrapus). O npobnemax npu nepeBofe HEKOTOPbIX aKTyarnbHbIX
TEPMUHOB 1 NeKCeM 0OLLeopaMYECKOro xapakTepa ¢ pycCKoro Ha 6onrapckui a3bik // AkTyanbHble npobnembl
cTUnMCTuKkn. — 2016. — Ne 2. — C. 190-198.

MATEPUANbI TEMATUYECKUX KOH®OEPEHLIUA

Il MixxHapoaHan HaByKoBa-npakTbIYHan KaHdepaHubli «CnoBa y KaHTaKcLe 4Yacy : aa 85-
ropn3s npadecapa A.l. HapkeBiva». 11-12 cakaBika 2014 rona. MiHck, Benapycki
A3sipXayHbl YHiBepCiTaT, IHCTLITYT XypHanicTbIKi.

(AoBA

¥ KAHTHICHE . o o o . . . . o
ey Bikmap lywyaHkay. CrnioBa y CiCTOMe KaapAiHaT XXypHarniCTbIKi ag CTbinto Aa asickypey // Cnosa y

KaHTaKcLe vacy : aa 85-rogass npadecapa A.l. Hapkesiva: 36. HaByk. npau, / nag aryn. pag. B.l.
lyyarnkaBa. — T. 1. — Bbig. uaHTp BAY MuHck, 2014. — C.163-166.

Knywuna H. M. KpoccBopaHoe nucbMo: aeBepbanusauusi SMouuii B COBpeMEHHOW MeanakynsType // Cnosa y
KaHTaKcLe vacy : Aa 85-rogass npadecapa A.l. Hapkesiva: 36. HaByk. npau, / nag aryn. pag. B.l. IyyaHkaBa. — T. 1.
— Bbia. uaHTp BOY MuHck, 2014, — C. 338-343.

Kacneposa J1. T. Noatnuecknii B3arnsg O. MaHgenbLluTama Ha CyLHOCTb TBOpYECKOro npouecca // Cnoea y
KaHTaKcLe vacy : aa 85-rogass npadecapa A.l. Hapkesiva: 36. HaByk. npay, / nag aryn. pag. B.l. IyyankaBa. — T. 2.
— Bbla. uaHTp BOY MuHck, 2014. — C. 424-427.

CmupHosa H. B. Tekctoobpa3sytoLas yHKums naeHtudmkaumm // Cnoea y kKaHTaKcLe vacy : Aa 85-ronass
npadecapa A.l.Hapkesiya: 36. HaByk. npay, / nag aryn. pag. B.1. IyyankaBa. — T. 2. — Bbiag. uaHTp BOY MuHck,
2014. — C. 91-99.

[l MexxayHapoaHas Hay4Hasi KOHhepeHUMAa «CTUNUcTUKa
CerofHsi U 3aBTpa» 24-25 anpens 2014r.

MepBoe Hay4yHoe 3acepgaHue CTUnMcTuYeckom kommccum MexayHapoaHOro KomurTeTa
crnaBuUCTOB

CopykoBoautenu: Axa NodpdmaHHosa, H. . KnywinHa, EBa ManunHoBckas.
KoopawnHatopsl: J1. T. Kacneposa, H. B. CmupHoBa.

Brzozowska Dorota, Deputy Dean for Research of Philological Faculty, PhD, hab. (Opole University,
Poland). «Chinese traces in the Polish discourse».



BoHuw ApHo, accucteHT MHcTuTyTa cnaBucTukM YHuBepcuteta umenn Kapna n ®paHua B Npaue
(ABcTpus). «[JOMWHAHTbLI B CTUIE aBCTPUNCKUX HEMELIKOSI3bIYHBIX 1 PYCCKOSI3bIYHBIX CMW».

FogpbmarHo8a SHa, AOKTOP PUNONOrMYECKUX Hayk, npodeccop NHCTUTYTa TpaHcnaTonornm YHusepcuteta
umeHun Kapna B lNpare, Hay4HbI COTPYAHWUK OTAENa CTUIMCTUKM U NUHIBUCTKKN TekcTa B IHCTUTYTe
YeLluckoro Asblka Akagemumn Hayk Yeluckon pecnybnukmn. « Ctuneobpasytowme aktopbl BO BYepaLlHen u
CErofHALLIHEN CTUMUCTUKEY.

'ypkoea AnekcaHdpa, Hay4eH COBETHIK, VIHCTUTYT 3a MakedoHCKM jasnk «Kpcte MucupkoB», YHMBepauTeT
«Cs. Kupun n Metoauj», Ckonje (MakegoHuja). «KoH TEKCTCTURNMCTMKATA Ha MaKeOHCKUOT jasunky.

UeyeHkos Bukmop MeaHosuy, AOKTOP (OUNONOrMyeckmx Hayk, npodeccop, 3aBeayowuin kacdeapon
CTUMUCTVKM N NMUTEPATYPHOTO peaakTMpoBaHus VIHCTUTYTa XXypHanucTukn benopycckoro rocyaapcTBeHHOro
yHuBepcuteTa (benapyce). «CTunuctnyeckme npoueccsl Yepes npuamy AnckypcHoro aHanusza CMN».

Kacnieposa Jlapuca TaspemosHa, KaHanaat punonornyecknx Hayk, oueHT kadeapbl CTUMMCTUKN PYCCKOTO
A3blka dakynbTeTa )XypHanmcTnkn MocKOBCKOro rocyapCTBEHHOro yHnsepcuteta umenn M. B.
JlomoHocoBa. «AHaxXpOHU3M B cOBpeMeHHbIX CM».

KnywuHa Hamanbs MleaHogHa, [OKTOP (OUITONOrMYecknx Hayk, npodeccop kadeapbl CTUNUCTUKA PYCCKOrO
s3bIka hakynbTeTa XypHanucTukm MocKoBCKOro rocyaapCTBEHHOro yHuBepcuteta umexHun M. B.
JlomoHocoBa. «KOHTEKCTHbIE n3amepeHnst Mudonoremsi».

Ky3Heuosa TambsiHa BacusnbesHa, [OKTOP HayK Mo coumanbHbIM KOMMYHUKALUSM, AeKaH dakynbTeTa
XypHanuctukm HaumnoHanbHoro yHuBepcuteta «Opecckas topuanyeckas akagemus». «K sonpocy 06
3HEpreTMYeCcKoM NnoTeHumane KIo4eBbIX KOHLENTOB TEKCTay.

Manu+osckasi Ega, LOKTOP chunonormyeckmx Hayk, npodeccop, 3aBeaytoLiasi kadpeapon nonbCKOro A3bika
MHcTutyTa nonbckon dunonorum u kynbtyponorun Ononbckoro yHuBepcuteTa (MonbLua). «OduumansHo-
[EenoBOW CTUIMb N ero UCCreaoBaHUs».

Mapew Memp, nokTop dunonorm4yecknx Hayk, npocgpeccop YHmeepcuteta Kapna B MNpare (Yexus). «Ctunb
N Pa3HOBMAHOCTU A3bIKa».

Meic Perina, Profesor teorije i novije hrvatske knjizevnosti, Filozofski fakultet Sveucilista u Mostaru (Bosnia |
Herzegovina). «Stanislav Simic¢ o jeziku i stilu».

MunawuH lNopaH B., acucteHT, ®dunonowkmn hakyntet, YHuepsuTeT y bawoj Nyun (Penybnuka Cpncka).
«[dunjanosn kao cpeacTBO KapakTepusaLmje nukosa y pomaHy TpasHu4yka XpoHuka ViBe AHgpuha
(cTunucTnyka aHanmsa)».

OpeoHésa Ornbea (Orgofiova Olinka), AOKTOp uUnonornyecknx Hayk, npodeccop, 3aBeaytoLias kadeapoi
CrnoBaLKoro fA3blka cunnocodckoro pakyneteTa YHnsepcuteta umeHn KomeHckoro B bpatucnase
(CnoBaukas pecny6nuka). «Kontury slovenskej Stylistiky v 21 StoroCi».

CmupHosa Hadexda BrnadumuposHa, kaHamaaTt unonormyecknx Hayk, AOLUEHT Kadeapbl CTUNNCTUKA
PYCCKOro si3blka hakynbTeTa XXypHanmucTukn MoCKOBCKOrO rocy1apCTBEHHOMO yHMBEpcUTeTa nmermn M. B.
JlomoHocoBa. «IHTpoayKTUBHAs cTpaTerus aHTuLmMnaumumy.

Stolac Diana, Head of Doctorial Studies, University of Rijeka, Faculty of Humanities and Social Sciences in
Rijeka, Department of Croatian Language and Literature (Croatia). «Stylistic on syntactic level today and
tomorrow».

TaHmypoecka Jluduja, LOKTOP NO PUIOSOLLKN HAYKW1, Hay4YeH COBeTHUK/pefoBeH npodecop, MHCTUTyT 3a
MakenoHcku jasuk «Kpcte Mucupkos», YHuBepauteT «CB. Knpun n Metoguj», Ckonje (MakenoHwuja). «3a
WHAVBYAYaNHOCTa BO TEKCTOBM O HAy4YHUOT (PYHKLMOHANEH CTUMY.

Towosuy bpaHko, [OKTOP bunonornyecknx Hayk, npodeccop MHCTUTyTa cnaBUCTUKM YHUBEPCUTETA UMEHN
Kapna n ®paHua B Npaue (ABctpus). «CTUNUCTUKA — QHTUCTUNNCTUKA — KOHTPCTUMAUCTUKA —
HEOCTUMNMCTUKAY.

Yapkuh Murnocas >KusojuH, Hay4Hn caBeTHUK, MIHCTUTYT 3a cprcku jesuk CAHY, Beorpag (Cpbuja).
«CTtnnucTtuka kog npasocnaeHux Cpba gaHac v cyTpay.

LllegyeHko Jlapuca VleaHogHa, [OKTOP (PUMONMOrMYecknx Hayk, npodeccop, 3aBeaytoLlasn kadenpom
NCTOPUN U CTUMUCTUKN YKPAMHCKOTO A3blka VHCTUTyTa domnonormm KneBckoro HaumMoHanbsHoro
yHuBepcuTeTa nmeHun Tapaca LleByeHko. «CTunucTuyeckne nccnefoBaHns B COBPEMEHHON YKpavHe:
cuTyaums nnopanmamMa.



Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovié¢, Branko, Wonisch,
Arno. — Institut fiir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016.

Interaktion von
Internet und

Ao W Aleksander Kiklewicz (Olsztyn). Syntaktische Charakteristiken russischer und polnischer
. = Internet-Foren (anhand von einfachen und zusammengesetzten Satzen mit mentalen Pradikaten
'~‘§:\:\:\~" /I Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. —

Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 93-110.
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Arno Wonisch (Graz).Diminutive in touristischen Online-Katalogen // Interaktion von Internet und
Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat
Graz, 2016. — C. 293-304.

Barysheva Svetlana (Mocksa). "Phonetische entlehnungen" in der internet-kommunikation // Interaktion von Internet
und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-Franzens-
Universitat Graz, 2016. — C. 13-20.

Branko ToSovi¢ (Graz). Stilistik im Internet, Internet im Stilistik // Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil
/ Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 249—
278.

Jana Hoffmannova (Praha). Das Tschechische und das Internet: Okonomie und Reduktion des Ausdrucks, Explizitét
und Implizitat / Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut
fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 55—-64.

Kasperova Larisa (Mocksa). Die kiinstlerische reflexion in internet-kommentaren // Interaktion von Internet und
Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-Franzens-Universitat
Graz, 2016. — C. 87-93.

Klushina Natalia (Mockea). Dia internet-kommunikation und ihre effekte // Interaktion von Internet und Stilistik,
Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz,
2016. — C. 111-116.

Marzena Makuchowska (Opole). Der religidse Diskurs im Internet // Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und
Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C.
137-146.

Perina Mei¢ (Mostar).Vom (kinstlerischen) Himmel bis hierher (Notizen zur Poesie von llija Ladan) // Interaktion von
Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-
Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 147-162.

Smirnova Nadezhda (Mocksa). Hypertextuelle darstellung von ereignissen (anhand russischer internet-seiten) //
Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fiir Slawistik
der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 213-220.

Anekcandpa ['ypkosa (Ckonje).Der Stil und die Sprache mazedonischer Internet-Portale // Interaktion von Internet
und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-Franzens-
Universitat Graz, 2016. — C. 45-54.

lopaH MunawuH (baranyka).Die Sprache von Twitter in stilistischer Hinsicht // Interaktion von Internet und Stilistik,
Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz,
2016. — C. 163-194.

HaHujen JojyuHosuh (barmanyka). Die (Nicht-)Linearitat und (Un-)Vollendetheit des Hypertextes // Interaktion von
Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur Slawistik der Karl-
Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 35-44.

UeoHa Jloass (Katowice).Das Internet als Technologie und offentlicher Raum // Interaktion von Internet und Stilistik,
Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz,
2016. — C. 127-136.



Jluduja TaHmyposcka (Ckonje).Die mazedonische Sprache im Internet // Interaktion von Internet und Stilistik, Internet
und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fiir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. —
C. 87-93. // Interaktion von Internet und Stilistik, Internet und Stil / Hg. ToSovi¢, Branko, Wonisch, Arno. — Institut fur
Slawistik der Karl-Franzens-Universitat Graz, 2016. — C. 231-248.
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CTWINCTUKA

IV MexxayHapoaHasa Hay4yHas KoHcdepeHUMAa «CTUNMCTMKA ceroaHs u
it 3aBTpar 28-30 anpens 2016 r.

Hay4yHas cekums Ctunmuctnyeckom kommccum MKC

ConeaHuk puzopull Slkosnesuy, AOKTOP OUNONOrMYECKUX HayK, NPodeccop, 3aBeayHoLLnii
KadheOpow CTUIUCTMKN PYCCKOTO A3blka hakynbTeTa KypHanuMcTMkn MoCKOBCKOro rocy4apCTBEHHOMO
yHuBepcuteTa umenu M. B. JTomoHocoBa. «O npeameTe CTUNMCTUKN PYCCKOTO A3bIKay.

latida CmaHucnas, [OKTOP MonorM4ecknx Hayk, npocgeccop Ononbckoro yHuBepcuteTa (MonbLuia). «K
MOMHOW TEOPUW CTUNSI».

Towosuy bpaHKo, [OKTOP UNONOrMYecKkmx Hayk, npodeccop NHCTUTyTa cnaBuctukn Yuusepcuteta Kapna u
®paHua B MNpaue (AscTpus). «[depvBaLMOHHas NHTEPHET-CTUMNNCTUKAY.

Bapbiwesa CeemnaHa ®@pudpuxosHa, kaHaMOaT UIONOTMYECKNX HaYK, AOLEHT Kadeapbl CTUIIMCTUKN PYCCKOTO
A3blka pakynbTeTa XypHanMcTukn MoCcKoBCKOro rocyaapCTBeHHOro yHuBepcuTeTa nmeHn M. B. NlomoHocoBa.
«PuKcauys NPOCOANYECKMX KOMMOHEHTOB B TEKCTAX MHTEPHET-GOPYMOBY.

BoxaHuy Mowko, [OKTOP UNOMOrMyYecknx Hayk, npodeccop dakynbteTa dunocodun CnamnTckoro
yHuBepcuteTa (XopsaTtus). “Vernakularna stilistika u hrvatskom jezikoslovlju”.

BoHuw ApHo, accucteHT MiHctutyTa cnaBuctukm YHusepcuteta Kapna n ®paxua B Npaue (ABcTpus).
«CTnmucTuyeckme acnekTbl yBENMYMTENbHOCTN B PYCCKOM, 6ONrapckoM U HEMELIKOM S3bIKax».

Hod4uHosuh (Munopad) JaHuan, marvcTp dounonornyeckoro pakynobteta YHuBepcuteTa B . baHs-Iyka (bocHus
n lepuerosuHa). «O nopehemwy y gjenuva Ceetora Case».

UeyeHkos Bukmop NeaHosuY, AOKTOP (OUNONOrMYECKUX HayK, 3aBedyoLLmin kKadeapon CTUITMCTUKA 1
nuTEepaTypHOro pefakTMpoBaHust MIHCTUTYTa XXypHanmcTukn benopycckoro rocynapCTBEHHOIO yHMBepcuUTeTa.
«JluHrBocTMNUCTNYEeckas napagmurma HomuHauni CMW (Ha matepuane pycckoro n 6enopycckoro A3bIkoB)».

Kacnepoea Jlapuca TaspemosHa, kaHanaaT pUNonorM4ecknx Hayk, AOLEHT kadeapbl CTUNMCTUKN PYCCKOTO
A3blka dhakynbTeTa )XypHanMcTnku MocKOBCKOro rocyapCTBEHHOro yHnBepcuteta nmexdn M. B. JlomoHocoBa.
«KoMMeHT Kak cnocob Bblpa)KeHWs aBTOPCKON/YMTaTenbCKon pedprnekcumy.

Kuknesuy AnekcaHOp KoHcmaHmuHo8uY, AOKTOP OUIONOrMYECKMX Hayk, npodeccop BapmuHcko-Masypckoro
yHuBepcuteta B OnblwthiHe (MonbLuia). «You tube NpoTuB «crnoBapsi pycckoro sidblkay (0 oyHKLMOHANbHO-
KOMMYHUKaTUBHOWN MapKUPOBAHHOCTU NOMMCEMUN)».

Kosanesa Hamarnbsi AHamorsnbesHa, AOKTOp PUIONOrnyeckmx Hayk, npodeccop LieHTpa NUHIBUCTUKM 1
npodeccroHarnbHoOM KOMMyHUKauuM Poccuiicko akagemMmmm HapoaHOMO X03ANCTBa M roCy4apCTBEHHOM CryXObl
npu MNpesngeHte PO (PAHXul'C). «O cnHkpeTMamMe xxaHpa 4aCcTHOro nucbma (Ha matepuarne nucem pycckux
KMNacCuKOB)».

Ky3Heyoea TambsiHa BacurnbesHa, [OKTOP Hayk Mo coumanbHbiM KOMMYHUKaUWAM, AekaH hakynbTeTa
XKYPHanMCTUKM HaumoHanbHoro yHusepcuteTa «Ogecckas opuandeckas akagemus» (YkpavHa). «ABTOp siK
OCHOBHUWI AeTepPMiHaHT MefiHOI akciocdepuy.



Makyxoecka MaxxeHa, LOKTOP PUNONOrMYEcKMX HaykK, adbloHKT Ononbckoro yHuBepcuteTa (Monbwa). «Jluuo
caTaHbl B PEMUIMO3HbIX TEKCTaX».

Meuu lNepuHa, AOKTOP OUNONOrMYECKUX HayK, Npodeccop dunocodckoro akynsteta YHusepcuteta Moctap
(Bochus n lepuerosuHa). «Andriceva (re)konstrukcija ,drame“ NjegoSeva zivota».

MunawuH (Bopucnas) 'opaH, marucTp dunonornyeckoro akynbteta YHuBepcuteTa B . bana-Ilyka (bocHus n
lepueroBuHa). «CBujeT TeKCTa U3 CTUNMCTUYKOT yrnay.

OpeoHesa Ornbea, [OKTOP hUNoNormyeckmx Hayk, npodeccop, 3aBeayoLLmin kadeapor CroBaLKoro A3bika
dwmnocodckoro dakynbTeta YHuBepcuteTa nmeHn KomeHckoro B bpaTtucnase (Cnosakus). «CounanbHas
YYXOOCTb B CBETE COBPEMEHHON CNOBaLKON NparMaTU4eCcKom CTUMUCTUKNY.

CmupHosa Hadexda BnadumuposHa, kaHanaaT dUnonormyecknx Hayk, 4OLeHT kadeapbl CTUINCTUKN PYCCKOTO
A3blka dakynbTeTa XypHanuctnkn MocKoBCKOro rocy4apCTBeHHOro yHnsepcuteta umenn M. B. llomoHocoBa.
«TpaHcdhopmaLms HOBOCTHON CTPYKTYPbl B MPOCTPAHCTBE rnepTekcTar.

Cypukosa TambsiHa MieaHosHa, kaHAMAAT OUMONOrMYECKNX HayK, OOLEHT Kadeapbl CTUIIMCTUKM PYCCKOro si3bika
dhakynbTeTa XypHanucTukn MockoBCKOro rocyaapCTBeHHOro yHnsepcuteta nmenn M. B. JlomoHocoBa. «A3bik
CMW v nybnmumucTnyeckast KapTuHa Myupa Kak MCTOYHWUK 3BOSTHOLMM NINTEPATYPHOro A3blkay.

Tanmyposcka Jludus Mupko, [oKTop OUNONOrnYeckux Hayk, Npodeccop 1 Hay4HbIn COTpyaHUK NHCTMTYTa
MakegoHckoro s3blka ,Kpcte Mucupkos® YHuBepcuteTta Ceatbix Kupunna n Medoaus B Ckonbe (MakenoHus).
«KvpunuuaTa Bo naTmMHcka obneka.

XbHmoe Brnadumup Cmoes, kaHanaat hunonormieckmx Hayk, 4OLUeHT kadeapbl pyCUCTUKM OUNONOrM4eckoro
(hakynbTeTa BenmkoTbIpHCKOrO yHMBepcuTeTa nMmeHn ceatbix Kupnnna n Medogus (bonrapwms). «Jlekcema
Oerlymam B pasHbIX CTUNSIX COBPEMEHHOIO PYCCKOrO U COBPEMEHHOrO GoNrapckoro A3bIKoB: Npobnemsl
nepesoga.

XogppmaHH Sd2ap, LOKTOP DUMONOrMYECKNX HayK, npodeccop BeHCckoro yHnBepcuTeTa 9KOHOMUKN 1 BrsHeca
(ABcTpus). «CTunucTnyeckne ocobeHHOCTN MMEH COBCTBEHHbIX B POCCUMINCKON peknamey.

LllegueHko Jlapuca MeaHosHa, AOKTOP OUNONOrMYECKUX Hayk, Npodeccop, 3aBeayroLLmin kadeapon NCTopumn n
CTUNMUCTUKN YKPANHCKOIo A3blKa |/|HCTVITyTa CpI/IJ'IOJ'IOFI/II/I Knesckoro HauMOHanbHOro yHmBepcutetTa MMeHu Tapaca
LWeByeHko (YkpaunHa). «IHTepTeKCTYanbHOCTb VS NPELEeAEHTHOCTb: pasrpaHnYeHunst 1 rpaHnLbl B Meavay.
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